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	Euroopan lentoturvallisuusvirasto
Hakemus lentoehtojen hyväksymiseksi lupaa ilmailuun varten
European Aviation Safety Agency
Application for Approval of Flight Conditions for a Permit to Fly

	1. Hakija • Applicant 

	1.1 Hakijan viite (tarvittaessa) • Applicant’s Reference (if applicable)
	Internal Reference

	1.2 Nimi • Name
	     

	1.3 Osoite • Address (registered business/postal address)
	     

	1.4 Yhteyshenkilö (tarvittaessa) • Contact Person (if applicable)
	     

	1.5 Puhelin • Telephone
	     

	1.6 Faksi • Fax 
	     

	1.7 Sähköposti • E-mail
	     

	1.8.1
Taloudellinen yhteys​henkilö (tarvittaessa) • Financial Contact (if applicable)
	      

	1.8.2
Osoite • Address
	     


	1.8.3
Puhelin • Telephone
	     

	1.8.4
Faksi • Fax
	     

	1.8.5
Sähköposti • E-mail
	     

	2. Aihe • Scope
Lentoehtojen hyväksyntä • Approval of flight conditions
Hakijalla ei suunnitteluorganisaation hyväksyntää • For applicants who are not DOA holders:

 FORMCHECKBOX 

EASA-lomake 18B liitteenä (ks. liite) • EASA Form 18B is attached (see Annex)

 FORMCHECKBOX 

EASA-lomaketta 18B ei ole liitteenä, koska • EASA Form 18B is not attached because: 
     
Suunnitteluorganisaatio hakee lentoehtojen hyväksyntää kohdan 21.A.263(c)(6) mukaisissa poikkeustapauksissa • For DOA Holders applying for approval of flight conditions, for cases excluded by 21.A.263(c)(6):

 FORMCHECKBOX 

EASA-lomake 18A liitteenä • EASA Form 18A is attached

 FORMCHECKBOX 

EASA-lomaketta 18A ei ole liitteenä, koska • EASA Form 18A is not attached because:

     

	3. Koskee / Kuvaus • Applicability / Description

	3.1
Koskee (Ilma-aluksen valmistaja/tyyppi) • Applicability (Aircraft manufacturer/type)
	     

	3.2
Valmistusnumero • Serial Number
	     

	3.3
Kans. ja rekisterimerkinnät • Nationality and Registration marks
	     

	3.4
Tämä hakemus liittyy käynnissä olevaan hyväksyntään • This application is related to an ongoing certification project
	 FORMCHECKBOX 

Ei koske • Not applicable
 FORMCHECKBOX 

TC/RTC

 FORMCHECKBOX 

Muutos/Korjaus • Change/Repair

P-EASA (merkitse P-numero • insert P-No)      

	 FORMCHECKBOX 

Iso lentokone • Large Aeroplane
 FORMCHECKBOX 

Pieni lentokone, Purjekone, Moottoripurjekone, VLA • Small Aeroplane, Sailplane, Powered Sailplane, VLA
 FORMCHECKBOX 

Pyöriväsiipinen • Rotorcraft
 FORMCHECKBOX 

Ilmapallo, -laiva • Balloon/Airship

	4. Lupa ilmailuun • Permit to Fly

	4.1
Luvan ilmailuun kesto • Requested duration for the Permit to Fly 
	 FORMCHECKBOX 
 from       pp,kk.vvvv:sta • dd.mm.yyyy 

     until       pp,kk.vvvv:een • dd.mm.yyyy (korkeintaan 12 kk / maximum 12 months)
 FORMCHECKBOX 
 Rajoittamaton (Vain yhdessä 4.2. Tarkoitus kohta 15 kanssa) • Unlimited (Only in combination with 4.2 Purpose, item 15)

	4.2
Tarkoitus • Purpose

	 FORMCHECKBOX 
 1. Kehitystyö • Development
 FORMCHECKBOX 
 2. Sen osoittaminen, että määräykset tai tyyppihyväksymisvaatimukset täytetään • Showing compliance with regulations or certification specifications
 FORMCHECKBOX 
 3. Suunnittelu- tai tuotanto-organisaatioiden lentävän henkilöstön koulutus • Design organisations or production organisations crew training
 FORMCHECKBOX 
 4. Tuotantosarjaan kuuluvan uuden ilma-aluksen tuotanto-koelento • Production flight testing of new production aircraft
 FORMCHECKBOX 
 5. Tuotannossa olevan ilma-aluksen lento tuotantolaitokselta toiselle • Flying aircraft under production between production facilities
 FORMCHECKBOX 
 6. Ilma-aluksen vastaanotto-koelento • Flying the aircraft for customer acceptance
 FORMCHECKBOX 
 7. Ilma-aluksen luovutus tai maasta vienti • Delivering or exporting the aircraft
	 FORMCHECKBOX 
 8. Katsastuslento • Flying the aircraft for Authority acceptance
 FORMCHECKBOX 
 9. Markkinatutkimus ja asiakkaan lentohenkilöstön koulutus • Market survey, including customer’s crew training
 FORMCHECKBOX 
 10. Ilmailunäyttely ja lentonäytös • Exhibition and airshow
 FORMCHECKBOX 
 11. Siirtolento huoltoon tai lento-kelpoisuuden tarkastamispaikkaan tai varastoon • Flying the aircraft to a location where maintenance or airworthiness review are to be performed, or to a place of storage
 FORMCHECKBOX 
 12. Suurimman sallitun lentoonlähtö​massan ylittäminen, jotta ilma-aluksella voidaan tehdä normaalia toimintasädettä pitempi lento vesialueen tai sopivia laskeutumisalueita tai oikeaa polttoainetta vailla olevien maa-alueiden ylittämiseksi • Flying an aircraft at a weight in excess of its maximum certificated takeoff weight for flight beyond the normal range over water, or over land areas where adequate
	landing facilities or appropriate fuel is not available;
 FORMCHECKBOX 
 13. Ennätyksen rikkominen, lentokilpailu tai vastaava kisa • Record breaking, air racing or similar competition
 FORMCHECKBOX 
 14. Lentäminen soveltuvat lentokelpoisuusvaatimukset täyttävällä ilma-aluksella ennen kuin ympäristövaatimusten täyttyminen on osoitettu • Flying aircraft meeting the applicable airworthiness requirements before conformity to the environmental requirements is shown
 FORMCHECKBOX 
 15. Muut kuin kaupalliset lennot yksinkertaisella ilma-aluksella tai sellaisilla ilma-alustyypeillä, joille ei katsota soveliaaksi myöntää lentokelpoisuustodistusta tai rajoitettua lentokelpoisuustodistusta • For non-commercial flying activity on individual non-complex aircraft or types for which the Agency agrees that a certificate of airworthiness or restricted certificate of airworthiness is not appropriate

	4.3
Selvitys siitä, miten ilma-alus ei täytä lentokelpoisuus-vaatimuksia • Description of the non-compliance with the applicable airworthiness requirements
	     


	5. Vain EASA/Trafi täyttää • To be filled in only by the Agency/NAA:

	Teknillinen hyväksyntä • Statement of technical satisfaction 

	
Hyväksyntäryhmä toteaa hakijan osoittaneen, että ilma-aluksella voi lentää turvallisesti noudatettaessa tässä hyväksyttyjen lentoehtojen mukaisia ehtoja tai rajoituksia. • The certification team is satisfied that the applicant has shown that the aircraft is capable of safe flight under the conditions or restrictions necessary for safe operation of the aircraft in accordance with the hereby approved flight conditions. 

	Huomiot/Huomautukset/Rajoitukset • Notes/Remarks/Restrictions:

     


	Laskutustiedot • Accounting Information 
Huomautus: Näitä tietoja tarvitaan laskutusta varten. Lisää rivejä tarpeen mukaan • Note: This information is required for invoicing purposes. Please insert additional rows as necessary

	Teknilliseen tutkintaan osallistunut henkilöstö • Staff involved in the technical investigation
	Työtuntien määrä • No. of Working Hours
	Työmatkat • Missions

	Sukunimi •
Name
	Etunimi •
First Name
	NAA
	Ennen •
Before
	Alkaen •
On or after
	Päivien määrä •
No of days
	Päiväys pp/kk/vv • date
	Matkakohde • Destination

	
	
	
	1.6.2007 • 1st June 2007
	1.6.2007 • 1st June 2007
	
	dd/mm/yy
	

	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	Hyväksyntäryhmän johtaja • Project Certification Manager

     
	Allekirjoitus • Signature
	Allekirjoituspäivä • Date of Signature 

       
(pp/kk/vvvv • dd/mm/yyyy)


	6. Maksuja koskevia tietoja • Charges information

	Hakijaa veloitetaan Euroopan lentoturvallisuusviraston perimistä maksuista ja palkkioista 31 päivänä toukokuuta 2007 annetun komission asetuksen (EY) N:o 593/2007 ja sen myöhempien muutosten mukaisesti (EUVL L 140, 1.6.2007, s. 3). • Applicants will be charged in accordance with the Commission Regulation (EC) No. 593/2007 of 31 May 2007 and any subsequent amendment on the fees and charges levied by the European Aviation Safety Agency (OJ L 140, 1 June 2007, p. 3).  

Jos hakemus vedetään pois, tai käsittely muusta syystä peruutetaan tai keskeytetään asetuksen (EY) 593/2007 artiklan 8(7) mukaisesti, EASA veloittaa jo tehdystä työstä aiheutuneet kustannukset tuntiveloituksen perusteella, mutta ei kuitenkaan enempää kuin voimassa olevia maksuja. EASA veloittaa myös kaikki matkakustannukset.

 • In the case of withdrawal of the application, or other cases of interruption that qualify under Article 8(7) of Regulation 593/2007, EASA will recover any fees due, calculated on an hourly basis but not exceeding the applicable fee. EASA will also recover any travel costs.

	7. Hakijan vakuutus • Applicant’s declaration

	Vakuutan, että tässä antamani tiedot ovat oikeat ja täydelliset. Suostun maksamaan EASA:n veloittamat, sen tämän sopimuksen mukaan antamista palveluista veloittamat kustannukset. • I confirm that the information contained herein is correct and complete. I agree to pay the charges levied by the EASA in respect of the service provided under this contract.  

	8. Allekirjoitus • Signature

	Päiväys • Date
     
	Nimi • Name
     
	Allekirjoitus • Signature

	Lähetä hakemus faksilla, sähköpostilla tai tavallisella postilla osoitteeseen: • This application should be sent by fax, e-mail or regular mail to: 
European Aviation Safety Agency 
Applications and Procurement Services Department
Manager of the Products Applications Management Section
Postfach 10 12 53, D-50452 Köln, Germany 
Fax: 
+49 – (0) 221 - 89990 ext. 4455
E-mail: flightconditions@easa.europa.eu 




ÄLÄ UNOHDA ALLEKIRJOITTAAA HAKEMUSLOMAKETTA • DO NOT FORGET TO SIGN THE APPLICATION FORM
Lomakkeeseen 37 merkittävät tiedot - Hakemus lentoehtojen hyväksymiseksi lupaa ilmailuun varten • Information to be entered into Form 37 - Application for Approval of Flight Conditions:
Tätä lomaketta on käytettävä, jotta EASA voi käsitellä lentoehtohakemuksia ilman tarpeetonta viivästystä. Hyväksyntälomakkeen kenttien korkeutta voi suurentaa niin, että kaikki vaaditut tiedot mahtuvat mukaan. Englannin kielen käyttöä suositellaan. • The use of this form is required to enable EASA to process applications without undue delay. The individual fields of the application form may be varied in size to allow entry of all required information. It is strongly recommended to use the English language. 
Kenttä • Field 1.1:
Merkitse viitteesi (valinnainen). • Enter your reference (optional). 

Kenttä • Field 1.2: 
Merkitse hakemuksen tekevän juridisen henkilön nimi. • Enter the name of the legal entity making the application. 

Kenttä • Field 1.3:
Merkitse todistukseen painettava rekisteröity katuosoite; lisää posti- ja laskutusosoite, jos se on eri. • Enter registered business address to be printed on the certificate; add postal address if different e.g. for mailing or billing purposes 

Kenttä • Field 1.4 - 1.7:

Merkitse hakemuksen yhteyshenkilön nimi, puhelinnumero, faksinumero ja sähköpostiosoite; jos luvan tarkoitus on 4.2(15), hakijan on oltava ilma-aluksenrekisteröity omistaja. • Enter name, telephone, fax and e-mail of contact person for this application; in case the purpose for the permit is 4.2(15), the applicant must be the owner of the aircraft.
Kenttä • Field 1.8.1 - 1.8.5:

Merkitse taloudellisen yhteyshenkilön nimi, puhelinnumero, faksinumero ja sähköpostiosoite, jos se on eri kuin kentissä 1.4. – 1.7. • Enter name, address, telephone, fax and e-mail of financial contact person for this application; in case the data differ from fields 1.4-1.7.
Kenttä • Field 2:
Jos suunnitteluorganisaation hyväksynnän haltijalla on oikeus lentoehtojen hyväksymiseen, mutta kyseiset lentoehdot liittyvät tämän oikeuden piiriin kuulumattomiin ilma-aluksiin (ks. 21.A.263(c)(6)), sen on toimitettava EASA-lomake 18A virastolle hyväksyntää varten. Tällöin lomake 18A tai sitä vastaava suunnitteluorganisaation hyväksynnän haltijan menettelyissä määritelty lomake on lähetettävä EASA-lomakkeen 37 liitteenä. Jos EASA-lomake 18A toimitetaan myöhemmin, hakijan on selvitettävä syyt siihen. • A DOA holder having the privilege to approve flight conditions must submit its EASA Form 18A for Agency approval, when the flight conditions are related to the cases excluded from the privilege (see 21.A.263(c)(6)). In that case, the EASA Form 18A, or equivalent Form, defined in DOA Holder procedures must be sent together with the EASA Form 37. If the EASA Form 18A is submitted at a later stage, the applicant should explain the reasons why.
Kenttä • Field 3.1 - 3.3:

Lisää ilma-aluksen valmistaja, tyyppi/malli, valmistusnumero, kansallisuus- ja rekisterimerkinnät. • Enter manufacturer, type / model, serial number, nationality and registration mark.
Kenttä • Field 3.4:
Jos lentoehtojen hyväksyntähakemus liittyy käynnissä olevaan hyväksyntäprojektiin, jota jo on haettu, niin ruksaa asianomaiset ruudut ja lisää EASA-projektin numero. • If the application for approval of flight conditions is related to an ongoing certification project that has already been applied for tick the dedicated boxes and insert the complete EASA project number (P-No).
Kenttä • Field 4:
Kenttiin 4.1–4.4 merkityt tiedot eivät korvaa erillistä Trafille tehtävää hakemusta, joka koskee lupaa ilmailuun. • Information entered under 4.1. - 4.4. do not replace the separate application of the Permit to Fly to be made to the competent NAA of the State of Registry
Kenttä • Field 4.1:
Merkitse, miten kauan luvan ilmailuun on määrä olla voimassa; normaali lupa ilmailuun myönnetään korkeintaan 12 kuukaudeksi; jos luvan tarkoitus on 21A.701(a)(15) lupa ilmailuun voidaan myöntää rajoittamattomaksi ajaksi. • Identify the duration until the Permit to Fly shall be valid; a standard Permit to Fly shall be issued for a maximum of 12 months; for the purpose of 21A.701(a)(15) a Permit to Fly may be issued for unlimited duration.
Kenttä • Field 4.2:
(1)
- Uuden ilma-aluksen tai muutosten kokeileminen • Testing of new aircraft or modifications.


- Uusien runko-, moottori- ja potkurikonseptien kokeileminen • Testing of new concepts of airframe, engine propeller and equipment


- Uusien lentotoimintatekniikoiden kokeileminen • Testing of new operating techniques.

(2)
- Koelennot tyyppihyväksyntää, lisätyyppihyväksyntää, tyyppi​hyväksynnän muutosta tai eurooppalaista ETSO-hyväksyntää varten • Certification flight testing for Type Certification, Supplemental Type Certificates, changes to Type Certificates or European Technical Standard Order Authorisation.


- Melumittauslennot • Flights for the purpose of noise measurements.

(3)
- Suunnittelu- tai tuotantokoelennot lentävän henkilöstön koulutuslennot ennen kuin suunnitelman hyväksyntä tai lentokelpoisuustodistus voidaan myöntää. • Flights for training of crew that will perform design or production flight testing before the design approval and Certificate of Airworthiness (CofA) can be issued.

(4)
Sen osoittamiseksi, että ilma-alus on hyväksytyn suunnitelman mukainen; tyypillisesti sama ohjelma joukolle samanlaisia ilma-aluksia. • For establishing conformity with the approved design, typically this would be the same programme for a number of similar aircraft.

(5)
Ilma-aluksen siirtolento lopputuotannossa • Green aircraft ferry for follow on final production.

(6)
Ennen ilma-aluksen myyntiä tai rekisteröintiä • Before the aircraft is sold and/or registered.

(7)
Ennen kuin ilma-alus rekisteröidään siinä maassa, jossa lentokelpoisuustodistus myönnetään • Before the aircraft is registered in the State where the CofA will be issued.

(8)
Katsastuslento ennen lentokelpoisuustodistuksen myöntämistä • In the case of inspection flight test by the authority before the CofA is issued.

(9)
Lennot markkinatutkimuksia, myyntiesittelyjä ja asiakkaan lentohenkilöstön koulutusta varten ilma-aluksilla, joilla ei ole tyyppihyväksyntää tai ilma-aluksilla, joiden ei vielä ole osoitettu täyttävän hyväksyttyä suunnitelmaa ja ilma-aluksille, joita ei vielä ole rekisteröity ja ennen lentokelpoisuustodistuksen myöntämistä • Flights for the purpose of conducting market survey, sales demonstrations and customer crew training with non type certificated aircraft or aircraft for which conformity has not yet been established or for non-registered a/c and before CofA  is issued.

(10)
Lennot ilmailunäyttelyyn tai lentonäytökseen ja osallistuminen siihen ennen suunnitelman hyväksymistä tai ennen kuin on osoitettu, että ilma-alus on hyväksytyn suunnitelman mukainen • Flying the aircraft to an exhibition or show and participating to the exhibition or show before the design approval is issued or before conformity with the approved design has been shown.

(11)
Siirtolennot silloin kun huoltoa ei tehdä hyväksyttyjen ohjelmien mukaisesti, kun lentokelpoisuusmääräystä ei ole noudatettu, kun tietyt minimivarusteluettelon (MEL) ulkopuoliset varusteet ovat epäkunnossa tai kun ilma-alus on saanut sallittuja rajoja suuremmat vauriot. • Ferry flights in cases where maintenance is not performed in accordance with approved programmes, where an AD has not been complied with, where certain equipment outside the Minimum Equipment List (MEL) is unserviceable or when the aircraft has sustained damage beyond the applicable limits.

(12)
Laajojen vesialueiden yli tapahtuvat siirtolennot lisäpolttoainesäiliöin • Oversees ferry flights with additional fuel capacity. 


(13)
Koulutuslennot ja positiolennot tätä varten • Training flight and positioning flight for this purpose are included.

(14)
Lentäminen soveltuvat lentokelpoisuusvaatimukset täyttävällä ilma-aluksella ennen kuin ympäristövaatimusten täyttyminen on osoitettu, esimerkiksi sään asettamien rajoitusten takia. • Flying an aircraft which has been shown to comply with all applicable airworthiness requirements but not with environmental requirements for example due to weather constraints.

(15)
Ilma-aluksille, jotka eivät käytännössä voi täyttää kaikkia sovellettavia lentokelpoisuusvaatimuksia, kuten tietyt ilma-alukset ilman tyyppihyväksymistodistuksen haltijaa (”orvot ilma-alukset”), tai ilma-alukset, joille on myönnetty kansallinen lupa ilmailuun ja joiden ei ole osoitettu täyttävän kaikkia sovellettavia vaatimuksia. Mahdollisuutta myöntää lupa ilmailuun tällaiselle ilma-alukselle tulisi käyttää vain, jos lentokelpoisuustodistusta tai rajoitettua lentokelpoisuustodistusta ei voida myöntää syistä, joille ilma-aluksen omistaja ei voi mitään, kuten asianmukaisesti hyväksyttyjen varaosien puute. • For aircraft which cannot practically meet all applicable airworthiness requirements, such as certain aircraft without TC-holder (“generically termed orphan aircraft”) or aircraft which have been under national systems of Permit to Fly and have not been shown to meet all applicable requirements. The option of a Permit to Fly for such an aircraft should only be used if a certificate of airworthiness or restricted certificate of airworthiness cannot be issued due to conditions which are outside the direct control of the aircraft owner, such as the absence of properly certified spare parts. 



Huomautus: Yllä on lueteltu tapaukset, jolloin lupa ilmailuun VOIDAAN myöntää; se ei merkitse sitä että lupa ilmailuun kuvatussa tapauksessa PITÄÄ myöntää. Jos muita laillisia keinoja aiotun lennon sallimiseksi on olemassa, voi niitäkin käyttää. • Note: The above listing is of cases when a Permit to Fly MAY be issued; it does not mean that in the described cases a Permit to Fly MUST be issued. If other legal means are available to allow the intended flight(s) they can also be used. 
Kenttä • Field 4.3:
Tämä on kaikkein tärkein kenttä! Kuvaa lyhyesti, miten ilma-alus ei täytä asianomaisia lentokelpoisuusvaatimuksia. • This is the most important field! Give a short description of the non-compliance with the applicable airworthiness requirements. 
Kenttä • Field 5:
Vain EASA tai Trafi täyttää. • To be filled in only by the Agency/NAA.
Kenttä • Field 8: 
Hakijan valtuutetun edustajan allekirjoitus. • Signature of an authorised representative of the applicant.
Liite • Annex:
	LENTOEHDOT LUPAA ILMAILUUN VARTEN – HYVÄKSYNTÄLOMAKE • FLIGHT CONDITIONS FOR A PERMIT TO FLY – APPROVAL FORM

	1. Hakija • Applicant 

     
	2. Hyväksyntälomakkeen nro • Approval form nr.      
Muutostaso • Issue:      

	3. Ilma-aluksen valmistaja/tyyppi • Aircraft manufacturer/ type 

     
	4. Valmistusnumero(t) • Serial number(s) 

     

	5. Ilma-aluksen konfiguraatio • Aircraft configuration 
Yllä mainittu ilma-alus, jolle haetaan lupaa ilmailuun, on määritelty • The above aircraft for which a Permit to Fly is requested is defined in 

      

	6. Perustelut • Substantiations 

      

	7. Ehdot/rajoitukset • Conditions/Restrictions 
Ilma-alusta käytettäessä on noudatettava seuraavia ehtoja ja rajoituksia • The above aircraft must be used with the following conditions or restrictions: 

     


	8. Vakuutus • Statement 
Lentoehdot on määritelty ja perusteltu kohdan 21.A.708 mukaisesti. • The flight conditions have been established and justified in accordance with 21.A.708.
Ilma-aluksessa ei ole piirteitä tai ominaisuuksia, jotka vaarantaisivat sen turvallisuutta aiotussa toiminnassa, kun määriteltyjä ehtoja ja rajoituksia noudatetaan. • The aircraft has no features and characteristics making it unsafe for the intended operation under the identified conditions and restrictions.

	9. Organisaation hyväksyntänumero • Approved under [ORGANISATION APPROVAL NUMBER]
     

	10. Myöntämispäivä • Date of issue      

	11. Nimi ja allekirjoitus • Name and signature 

     

	12.  Hyväksyntä ja päiväys • Approval and date
     


	EASA-lomake 18B • EASA form 18B


Yleinen huomautus • General Note for EASA Form 18B:

· ALLEKIRJOITETTU EASA 18B -LOMAKE EI OIKEUTA LENTOON. LUPA ILMAILUUN VAADITAAN. • A SIGNED EASA Form 18b is not an authorisation to FLY; a permit to fly is required.

· Täytä kaikki pakolliset kentät. • Please fill in all required fields. 

Tiedot, jotka hakijan on lisättävä EASA 18B-lomakkeeseen (Lupaan ilmailuun liittyvien lentoehtojen hyväksyntälomake) • Information to be entered by the applicant into Annex: EASA Form 18B – Flight Conditions for a Permit to Fly Approval Form:
Tätä lomaketta on käytettävä, jotta EASA voi käsitellä lentoehtohakemukset ilman tarpeetonta viivytystä. Hyväksyntälomakkeen kenttien kokoa voidaan muuttaa niin, että kaikki vaaditut tiedot mahtuvat niille varattuun tilaan. Englannin kielen käyttöä suositellaan. • The use of this form is required to enable EASA to process applications for flight conditions without undue delay. The individual fields of the approval form may be varied in size to allow entry of all required information. It is strongly recommended to use the English language.  

Kohta • Field 1:
Sen organisaation nimi, joka esittää lentoehdot ja niihin liittyvät perustelut • Name of organisation providing the flight conditions and associated justifications.
Kohta • Field 2:
Hyväksyntälomakkeen numero ja muutostaso hakemuksen jäljittämiseksi; lisää hakijan viite. • Number and issue, for traceability purpose, please enter the applicant’s reference. 
Kohta • Field 5:
Merkitse viittaus asiakirjoihin, jotka määrittelevät ilma-aluksen konfiguraation. 

Alkuperäiseen hakemuslomakkeeseen vaikuttavat muutokset: muutosten kuvaus. Tämä lomake on annettava uudestaan. • Add reference to the document(s) identifying the configuration of the aircraft. 

For change(s) affecting the initial approval form: description of change(s). This form must be re-issued.
Kohta • Field 6:
Mainitse kaikki perustelut ja lisää viittaus niihin asiakirjoihin, joiden perusteella kohdassa 5 määritellyllä ilma-aluksella on mahdollista suorittaa aiotut lennot turvallisesti noudattaen annettuja ehtoja tai rajoituksia. Alkuperäiseen hakemuslomakkeeseen vaikuttavat muutokset: viittaus lisäperusteluihin. Tämä lomake on annettava uudestaan. • Please provide all justifications and make references to the document(s) justifying that the aircraft (as described in 5.) can perform the intended flight(s) safely under the defined conditions or restrictions.

For change(s) affecting the initial approval form: reference(s) to additional justification(s). This form must be re-issued.
Kohta • Field 7:
Merkitse tähän ehtojen tai rajoitusten yksityiskohdat tai viittaa tarvittaviin asiakirjoihin, kuten huolto-ohjeisiin ja niihin ehtoihin, joiden mukaan huolto-ohjeita noudatetaan. • Details of these conditions/restrictions, or reference to relevant document, including specific maintenance instructions and conditions to perform these instructions.
Kohta • Field 8: 
Ei täytetä. Lentoehdot on määritelty ja perusteltu ottaen huomioon ilma-aluksen turvalliselle käytölle tarpeelliset ehdot ja rajoitukset, joita ovat: • Not to be filled in. The flight conditions have been established and justified including any condition or restriction necessary for safe operation of the aircraft, namely: 

a.
lennoilla käytettäville lentoreiteille, ilmatiloille tai molemmille asetetut ehdot ja rajoitukset • the conditions or restrictions put on itineraries or airspace, or both, required for the flight(s); 

b.
ohjaamomiehistölle asetetut ehdot ja rajoitukset • the conditions and restrictions put on the flight crew to fly the aircraft; 

c.
muiden kuin ohjaamomiehistöön kuuluvien henkilöiden kuljettamiselle asetetut rajoitukset • the restrictions regarding carriage of persons other than flight crew; 

d.
lentotoimintarajoitukset, määritellyt menettelytavat tai noudatettavat tekniset ehdot •  the operating limitations, specific procedures or technical conditions to be met; 

e. koelento-ohjelma (mikäli vaaditaan) • the specific flight test programme (if applicable); 

f.
jatkuvaa lentokelpoisuutta koskevat järjestelyt, mukaan lukien huolto-ohjeet ja menetelmät, joiden mukaan niitä noudatetaan • the specific continuing airworthiness arrangements including maintenance instructions and regime under which they will be performed; 

g.
menetelmät, joilla ilma-aluksen konfiguraatiota hallitaan, jotta määriteltyjä ehtoja on mahdollista noudattaa • the method used for the control of the aircraft configuration, in order to remain within the established conditions.
Kohta • Field 9:
Jos organisaatiolla on oikeus hyväksyä lentoehdot, merkitse tähän organisaation luvan numero. • To be filled in when approved under a privilege of an approved organisation. 
Kohta • Field 11:
Hakijan valtuutetun edustajan allekirjoitus. Jos allekirjoitus puuttuu, hakemuksen käsittely viivästyy. • To be signed by an authorised representative of the applicant. If not signed, delays will occur.
Kohta • Field 12:
VAIN EASA tai toimivaltainen viranomainen saa täyttää tämän kohdan. • To be filled in ONLY by EASA or the competent Authority.
MUISTA ALLEKIRJOITTAA SEKÄ LOMAKE 37 ETTÄ 18B! 
PLEASE DO NOT FORGET TO SIGN FORM 37 and FORM 18B!!!
LU3351se - 1/2014
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